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Al mejor catador...
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Calamidades.
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jComo so empefio un iiiandol
Con razén t sin_niron,
Como so i'oinpcii palHliras.
Considiar con buena suerte.
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Don Bernardo de Cabrera.
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Btana de San Roman.

D. Tomas.
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Doshijoa sin padre.

Donde menos so piensa...

Kl amory la moda.
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Kn mangas de camisa.

El que no cao... i-eshala.
KI nifio perdido.
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Kl honor Vel diiicio.
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Este cuarto senlquila.
Esposa Vmariir.
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El meslizo.

El diablo en Ambares
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El protegido de las nubes
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El reU't de han I'lucluo.
El liello Ideal.

El castigo de una falta.
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Fallaejuvcniles.

Gaspar, Melehor y Baltasar, (Lel

abijado detmio el mundo.
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Herencia do lagrimas.

Instintosde Alarron.
Iniltcins vehementes.
Isabel de Uedlcis

llusiones de la vida.

Jaime el Barbudo.
Juan sin Tierra.
Juan sin pena.
Jorge el artesano.
Juan Diente.
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El gitano, 6 el hijo de las Alpu-

Los amantes de Chinchén.
1.0 mejor de los dados...
Eos dos sargentos cspaholes.
Los dos Inseparables.

La pesadilla de un casero.
la hija del 'sey llené.

Los extremos,

Los dedos huéspedes.

'Los éxtasis.

La posdata de «na carta.
La mosquita muerta.
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Los quid pro quos.
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Losamantes de Teruel.

La verdad en el espejo.

La banda de la Condeésa.
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La Creacion y el Diluvio.
La gloria dei arte.

La Oilana de Madrid.

La Madre de San Fernando.
1.as llores de Don Juan.

| 88 apariencias.
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I cccloncs doamor.

0s maridos. i
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i.a escuela (lelos amigos
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a escala del poder.
1as rnalro estaciones.
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L )Stres banqueros. .
j, .8 buérfunus déla Caridad.
L,i ninfa Iris. . .
Ladicha en el bien ajeno.
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Las bodas de Camncho.

La crMzdel nilslerio.
i.ospobresde Madrid.

La plnnia evolica.

Las mujeres.

l.aunién enAfrica.

l.asdos Reinas.

La piedra lilosofal.

la corona de Castilla lalegorla).

La calle de la Montera.
1.08 pecados do los padres.
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l.a choza del almadrefto.
Los patriotaa.
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108 molinos de viento.
La agenda de Corrolargo.

Llueven hijos.

Mi mama.

Mal de ojo. .
Ml oso y misobrina.
Martin zurbano.
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ACTO UNICO.

Sala baja de una quinta: puerta al fondo quo da al ex-
terior. dos & la izquierda que comunican con las ha-
bitaciones interiores; una ventanaala derecha —Mue-
bles correspondicntes.-Entre ellos un aparador y un
sillén con brazos y espaldar, etc., etc.

escena primera.

Al levantarse el tel6n y después del preludio entran el BARON

y ALBERTO, el primero dice dos versos detentandose en el din-

tei y como dirigiéndose & los cazadores que se suponen fuera,
luego entra con ALBERTO.

Barén.  Adio.s, mis buenos amigos;
mil gracias, y hasta Ja vista,
Alb. iBravo, querido Baron!
La caza hasido magnifica.
Baron.  Mas para un pintor no es esta
diversion de gran.estima.
Alb. Al contrario: aqui en el campo
la naturaleza brilla
con mas soberbio esplendor,
y es para un alma de artista
fuente de luz, donde bebe
inspiracion vy alegria.
La niebla de las ciudades



Baivo.

Abn..

Bahon.

Alb.

Baron.

Ai.B.

Baroén.

Ai.B.

Baron.

todo mi entusiasmo entibia.
Por eso, querido Alberto,
usted, & quien tanto admiran,
huye del mundo, y asi
de su presencia nos priva.
Apenas hizo el retrato
de mi mujer, obra digna
de un Velazquez 6 un Murillo,
cuando yo me proponia
darle de mi gratitud
una sefial positiva,
nos abandond.
Parti
para Italia y la Suiza...
Hoy que por casualidad
le hallé cerpa de esta quinta,
no quiero que se me escape.
En el tren de & medio dia
nos marchamos & Madrid,
y tendré por una dicha
que usted honre como siempre
nuestra sociedad antigua.
Y usted, querido Bardn,
que halla todas sus delicias
en la cérte, ¢por qué ahora
en este rincdn se aisla?
En el Diario de Avisos
Vi que se anunciaba un dia
esta posesion, gne tiene
deliciosisimas visitas.
La compré,, y hoy es el centro
de todas mis correrias.
Vengo & cazar con frecuencia,
y recibo las visitas
de mis electores... Soy
diputado...
jAh! No sabia...
Pues... si: desde hace tres afios.
Celebro...
No os que mi vida
consagre & la cosa publica.
Yo soy banquero... rentista...



Babon

Alb.

Baron.

Alb.

Baron.

Mas estoy con los ministros
en relaciones continuas,
y, haciendo al par mis negocios,
llago como ellos... politica.
No hablo nunca; pero voto
siempre con la mayoria.
;De modo que usted sus ocios
entre esta gente ameniza?
No me hable usted de Jadraque,
gue es la poblacion contigua; ’
no me hable usted de la gentes
gue andan por esta campifia...
groseras... antisociales...
no les tengo simpatia.
Hay una sola excepcién;
una muchacha lindisima,
y que por mas de un concepto
toda mi atencioén cautiva.
Recuerda usted la condesa,
aquella parienta mia?...
¢De usted?

0 de mi mujer.
La de Olmos...

iAh!
¢Usted suspira?...

iLila nos le presento!
No toque usted esa herida.
(Como demhaniio ona idea j acariciandola luego.)
La he debido cuanto soy...
ihasta la existencia mia!
(Uevéandoae la mano al corazén.)
Aqui estard su memoria
impresa mientras yo viva.
Una vez que sin recursos,
lleno de angustia y fatiga,
miraba desesperado
mis ilusiones perdidas,
y en un rincén desechadas
todas mis obras yacian;
al yerme solo, abatido,
quise atentar a mis dias.
Cuando ya le daba al mundo



Baron.
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mi postrera despedida,

y en los brazos de la muerte
buscaba mi Unica dicha,

ella, que oy6 mis acentos’
en la habitacion contigua,’
donde & consolar desgracias
su piedad la conducia,

con generoso interés

volé & mi pobre bohardilla,

y me arrancé de las manos

el revolver homicida.

iValor! rae dijo: el trabajo
nuestras miserias alivia, <

y honra y engradece al hombre.
Trabaje usted; y eu seguida
me mandd hacer su retrato.
—~Quedo6 contenta-; ella misma
lo envi6 ala exposicion,

y fué el punto de partida

de mi modesta fortuna.

Mas, jay! que en tan breves dias
si honra y provecho ganaba,
jcalma y ventura perdia!

Era hermosa, y el retrato
salié bien; pero & medida

gue iba trasladando al lienzo
sus facciones- peregrinas,

en la luz de aquellos ojos

mi alma abrasandose iba,
hasta que de amor y celos
quedo en su imagen cautiva.
De amor, porque la adoraba:
de celos, por que sabia

que era de otro: era casada.

Y para mayor desdicha,

con un bribon, que por cierto
la daba muy mala vida.
Jugador vy libertino

la iba arrastrando en su ruina;
y aun se cuenta que una vez
llegd hasta... jpues! jpobre chica!
Debi6 sin duda negai'se



Baron.

Alb.

Baron.

Alb.

Aahin.

Baron.

Alb.

Baron.

Alb.

Baron.
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a alguna exigencia.inicua...
Yo entonces me hallaba en Roma:
cuando' supe la noticia,
corri & Madrid... ,-Era tarde»
Ella...
iAh! Si...
iPobre angel!
Victima
de la terrible epidemia
que asol6 tantas familias...
iMurid!
Y todo en breves horas.
Yo recibi en esta quinfa
lainfausta nueva. Entre tanto
ya del marido se liabia
ella separado.
En vano
con insistencia prolija
le busqué por toda Espafia.
iSi estaba en remotos climas!
En la California.
Ahora
en mi safia vengativa
iré a buscarle aunque sea...
¢A los infiernos?
Si en vida
de la condesa, en silencio
devoré la pasion mia,
hoy que el odio y la venganza
toda mi colera excitan
le buscaré, vy...
Es indtil
que dé usted suelta a la ira.
E! lia muerto ya también.
jHa muerto!...
Asi me lo avisa
mi corresponsal, y & mas
aqui viene la noticia. (Dandole no periédico.)
Es un diario dcl pais.
A ver... (Lee.) La suerte me priva
aun del placer de vengarme.
Ese marido dobia



Baroén,

Abl.

Baron..

Barén.

Alb.

Baron.

Alb.

Baron.

Alb.

Baron.

Alb.

Baron.

Alb.

Aaron.

Alb.

Baron.

_ 6.

haber muerto...
(Antes que ella
'dejandola libre y rica?
Eso esno saber hacer
las cosas— ;Y ella sabia
la pasion de usted?

Jamas
hubiera osado decirsela.
Hablo ya, porque no existe
y porque en esto se cifra
mi Unico consuelo.

(El Unico?
pues aun le queda otra dicha.
Si usted hallara su imagen...
(Con ardor.)

La guafdo en el alma mia.
Otra imégen de mas bulto,
es decir, mas positiva.
¢{Cémo?
Hay aqui una muchacha
que casi todos los dias
4 traernos leche y fruta
suele venir & la quinta.
iy qué?.
Que se le parece.
A no escucharla, diria
que es lacondesa... el mismo aire. .
en todo, en todo, la misma.
jlmposiMe!
Cuando digo
que es su fotografia...
Yo cuando la vi exclamé...
jlesus! (ai ver por la ventana acercarse & Mafia.)
Cabal.
¢Esa chica
es la que viene hécia aqui?
(Con creciente interés.)
Justo.
¢{Su nombre?
Maria.
(Ambos se retiran en un lado cuando aparece Maria./



ESCENA 1.

El BARON, ALBERTO, MARIA.

mUSIGA.

Maria. Cantaro, que & llenarte
vas cada dia, ¢
mira que eres de tierra
muy quebradiza.
Huye por Dios
(le tropezar en manos
de algin pastor.

Nifia, que descuidada
vas por el monte,
mira que liay muchas sierpes
entre las flores.
Y es un dolor
que llegue su veneno
al corazon.

HABLADO.

Alo. (Aun no vuelvo de mi asombro:
tiene razén, es la misma.)
Baron. ¢Muchacha?
Maria. (voiviSndo*e & eit«.) jHola™ sefiorito!
Alr. ¢No se sorprende & mi vista.)
Baron. (Como tomando pretesto para acercarse 4 ella.)
;Qué tal? ¢(Es buena la leche?...
Averesa cantarilla...
Maria. Arri alla... jLas manos quietas...
Mientras que me entretenia
usté ayer, me inquivoqué
en tres 6 cuatro medias...
Alb. (iAy qué modo de explicarse!)
Barsn. Bien: por eso no te aflijas.
Maria. Es que tendré que pagarlas,
ha dicho mi tia,



Baron.

Maria.

Baron.

Maria.

Baron.

Maria.

Baron.

Maria.
Baron.

Maria.

Baron.

Maria.

Alb.

Maria.
Baron.

Maria.

Maria.

Alb.

Baron.

Alb.

Baron.

8

y no es caramba!
¢A cuénto asciende la cifra
de tus pérdidas? Veamos...
k cuatro riales,
jChiquilla!
Pues si por una peseta
en vez de cuatro medidas
se compra un céantaro lleno!
Vamos, tu exajeras, hija.
iToma! ;y el tiempo perdiol...,
¢Eso naa significa?
Y cuando es un gran sefior
el que causala averia...
¢Entonces se paga mas?
segun voy viendo hay tarifa...
Sigua el que paga... jpues!
(No me disgusta esta chica
con su gramatica parda.)
Est4 bien: siempre que admitas
una condicion...
Nenguna.
Has de ser menos arisca.
Mis cuatro na/tis.|. mis cuatro
riales!... (Empezando & gritar.) <
Pero oye... Maria...
Ne oigo naal... jmis cuatro riales!...
(Déandola una monoda.)
iToma y calla? (jComo grita!)
¢Una peseta de oro?
Mas de lo que 1G pedias.
(A Alberto.)
Por Juerza usté se inquivoca
6 querra que yo...
Recibela
y calla. No exijo mas.
Es que...

(Me voy por no oirla.
iQué semblante!... jy qué lenguaje!.
jOtra ilusion mas perdida!)
¢Alberto?...

Me voy de aqui.
Pero...



Maria.

Baron.

Maria.
Baron.

Maria.

Baron.
Maria.

Baron.

Maria.

Baron.

Maria.

Baron.
Maria.
Baron.

Maria.

Baron.

Maria.

Baron.
Maria.

— 9 —
Me voy.

(Véase precipitadamente por la izquierda.

ESCENA 111

£1 BA.UON, MARIA.

;Qué le pasa?
¢Le causo miedo? .
Alcontrario:
me parece que le causas
gran emocion.
.Y por qué?
Por tu mucha semejanza
con cierta noble sefiora
de quien se dice que andaba
enamorado perdido.
Lo gracioso es que la dama
de tan ardiente pasion
no llegé & saber palabra.
¢Y por qué no se lo jce?
¢Ahora?
jPiies! las cosas claras/
Por una razén sencilla,
porque ella ha muerto.
jCaramba!
im~parezgo yo 4 una muerta?
No, rnujer...
iYaya una gracia!
No he querido decir eso.-
En vida es cuando la amaba.
¢(En vida de la defunia!
Hoy vierte por ella lagrimas...
iEso es querer!... \rrobecillo\
;Y diga usté: era muy guapa?
Cuando tu eres su retrato,
puedes figurarte...
] iVaya!
¢A mi con esas?... Usté
es de la corte.
Y qué?
i jAnda!
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Que alli loos mienten.

Baron, No creas...
¢No te han dicho que es tu cara
muy linda?

Maria. iQuia!

Baron. Pues es cierto.

Maria. ESque & mi naide rae engana...
(Estamos? Y si usté quiere
divertirse...

Baron. (jHola! Y se enfada
porque la llamo bonita!

Es completamente zéfia;

y si he de sacar partido,
vamos, tendré que educarla.)
¢(En dénde vive tu tia?

Maria. En el bosque... alld en la entrada.
Es madre de Pascualillo.

Baron. jAh! si, yarecuerdo.. el guarda.
Un imbécil...

Maria. No, sefior:
ijsi es mi primo!""

Baron. Bien. (jQué lastimal)

Maria. Aqui viene Pascualillo.

ESCENA 1V.

dichos, pascual, dirigiéndose & porsonas .qoe se suponen
fuera y sin mirar 4 la escena.

Pasc. Pues si uatés no me dan nada,
los cito 4juicio.

Baron. iEh! (,QLIE es eso?

Pasc. . (iMi amo! jSan Pedro me valga!)

Nada... era yo que & esas gentes

icia cuatro palabras.

Me las topé junto al bosque...
Baron. (Y en eso qué mal hay? Habla,
Pasc. Que son unos dilincuenies,

de esos que en el monte andan

robando siempre la lefia;

pero conmigo se engafian.

iLos intereses de mi amo



ante todo; y por él... vayal
A todos los cito 4 juicio.
iBaron. A los que no te regalan
para beber: no es verdad?
Pasc. Esa amputacion es falsa.
\Invidioso$\... jmalas lenguas!...
Si, sefior: la prueba clara
de que no perdono & naide,
es que cuando caen en falta,
hasta 4 los de mi familia
persigo.
Baron. ijVirtud extrana!
Pasc.  Ayer denuncié & mi prima
por haber entrao sus vacas
en los praos de usia.
Maria. ;Yo?
Pasc.  Cabal; y has sido multada
en 1res ducaos, dilincuentei
Maria. jValgame Santa Susana!
¢Cémo pago yo todo eso?
Baron. No te impacientes, muchacha.
La cosa es grave, muy grave...
(Ruefio es atemorizarla.)
Pero ya se arreglara
si ti mi célera aplacas...
Pasc. iEso es... perdonando siempre!...
Bauon. ;Qué quieres? Hay circunstancias..
iDenunciar asi & tu primal...
Eso tu virtud alaba.
Pasc.  Y<#soy asi.. muy cabal...
por naide escondo la cara,
y cuando me pinchan... pues!
y luego...
Baron. ;Qué? ;Hay otra causa?
Pasc.  Si, sefior: la tengo tirria
y la aborrezgo y la...

Baron. (jCéascaras!)
Maria. (Y por qué? iMal corazén!
Pasc. Porque eres una holgazana.

(ai Baron.)

;Qué nesecidad tenia
de venirse ella & mi casa



Baro».
Pasc.

Baron.

Pasc.

Baron.

Pasc.

Baron.

Maria.

Baron.

Pasc.

y abandonar su familia? <
Mi madre siempre le guarda
todo io mejor para ella;.

y la mima y la agasaja...

y por comprarla un espejo,
& mi, me tiene sin capa.

;Te gusta el ir bien vestido?

;Qué si me gusta?... jCaramba!

Cuando miro &;los lacayos
de su sefioria, el alma
se me va detras, y envidio
esas libreas tan majas.
Cambiarias tu por una
tu independencia y tu grata
libertad?

\Indefendienda\
La manera de alcanzarla
no es servirse uno a si mismo
Cuanto mas suda y trabaja,

;qué logra? Morirse de ham.bre.
El que sirve a otro, se guarda

lo mejor para él: asi
me ida el ayuda de cdmara.
iY tiene mucha razon!

Puesto que el amo es quien paga...-

(Bueno-es saberlo.)

Si usia
me concediera una plaza..".
Yéremos... ;Donde vas t0?
iA Maria, que sé alfja-)

Voy & aprovechar fa nata

para hacer los quesos. .
Bien.

(A Paseual.) .

Ve tU también: 4 ayudarla.

Corriente, sefior Baron.

Allad voy... (De buena gana...)

(Como ameoazandola por, detras;

gaierda-)

rénse por la i*,
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ESCENA V.

Et BARON.

Pues, sefior, esa chiquilla

me gusta, y si yo encontrara

un medio de convencerla

y llevarmela & mi casa...

Lo malo es que mi mujer ,
tiene la nariz muy larga,

y si llega & sospechar...

A ver si doy con la traza.

Pascualillo lia pretendido

ser mi lacayo... Casandola

con él, me la llevo, y... pues!

Esta resuelto. ;Qué ganga!

Vistiéndola bien y dandole'

un bafio de aristocracia, 20 f
resaltara su belleza. Y

Y en esto es ella quien gana;

porque asi la civilizo

y la doy cierta importancia.

(Sedirined la izquierda'a tieinDO que sale Alberto.)

ESCENA Vi.

El BABON, AI-BERTO.

Alb. Bien decia usted. Baron:
es el retrato de Laura.
Baron. jCuando yo se lo decia!
Alb. jilas sin expresion, sin alma.
Una figura de marmol:
lo que se llama una estatua.
Baron. Convengo; pero muy linda;
y el que consiga animarla,
haré de esta Galatea
una creacién bizarra.
Alb. ;De qué vale el exterior,
si lo principal le falta?
Barén. Yo estoy por lo que se ve,
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y lo que se ve es la cara.
;Quién sabe si usted un dia
quemara incienso en sus aras?

Alb. (Yo olvidar & la condesa?
Nunca. )

Babon. Imposible no hay nada.

Au. El ver en esta su imagen

mas aumenta mi desgracia.
Barsn. LO siento, porque yo iba
& pedirle que sacara
un retrato de esa joven.
Murié sin dejarnos Laura
ninguno, y siendo parientes...

Alb. Bien, lo sacare. )
Baron Mil gracias.
Alb. (Sacaré dos.)

Baron Justamente

se aproxima la muchacha.
(Viendo entrar a Maria, queso poneabalir bieche.)
Alb. ;Oué se pone & hacer?
*
B Manteca.
aron. ., ..
Una ocupacion prosaica.
Dejo & usted solo con ella.
Voy & disponer la marcha ~
y vuelvo al punto. (Si logro
que se case con el guarda...)
(A Alberto))
Animo, y aprovechemos
tan completa semejanza.
(Alberto sigue contemplandola -y empieia la musica.)

ESCENA VII.

ALBERTO, MARIA.

mUSIGA.
Aib. Bella rosa temprana,

que acaricia el amor...
Maria. (ES a mi?

Alb. Oye, aldeana,



Maria.

Alb.

Mabia.

Ai.B.

Maiiu.
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6yeme por favor,
(Maria deya sa Urea.)
No sé por qué al mirarle
se agita elalma mia,
volando hacia otra parte
mi ardiente fantasia.
Tu rostro, nifia bella,
ofrece a mi ilusion
recuerdos jay! de aquella
gue amaba el corazén.
En ti su iméagen
contemplo yo:
SuU mismo rostro,
su misma voz.
Mirar con tal empefio
su imagen en la mia
es dar valor & un suefio
de ardiente fantasia.
Tan viva semejanza
es solo una ilusién
gue forja la esperanza,
que alienta el corazon.
En vano piensa
que tengo yo
su mismo rostro,
su misma voz.
ijLaura querida!
Oye por Dios...
Yo nosoy Laura...
Tienes razon.
Si ta la iméagen
pudieras ser
de la que adoro
con tanta fé,
antes que burla
de mi querer,
aprecia barias'
de amor tan fiel.
Aunque ta imégen
no puedo ser
de la que adora
con tanta fé,
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antes que burla
de su querer,
aprecio harta
de amor tan fiel.

HABLADO.

Alb. (Vuelvo a dudar...) ;Laura bella?...
Maria. No es mi nhombre ese.

Alb. (jDeliro!

Y es que cuanto mas la miro
mas me figuro que es ella.
Pero ya que Dios me envia
su imagen para consuelo,
sin duda es que quiere el cielo
gue muestre la pasién mia.)
Ya que en ti presumo ver
de mi amor el dulce objeto,
te diré lo que el respeto
me hizo en el alma esconder.
iSombra de Laura queridal...
iBien que tanto he codiciado!....
iSi vieras cuanto he llorado
y qué amarga era mi vida!
Viva siempre mi deseo
tu imagen aqui guardaba,
(Sefialando al corazén.)
y tu memoria llenaba
micorazon... (jviariase lleva.anamano 4&tos 0jos.)
iMas qué veo!
Dolor en tu alma sencilla
causa el que mi pecho exhala,
iy una lagrima resbala
e por esa fresca mejilla!
Siento tu seno latir...
tiemblan tus manos hermosas...
Maria. Es que usté me ice unas cosas
gue yo... no las debo oir.
Alb. Tranquilizate y perdona
de mi delirio el exceso.
No era por ti.



Maria.

Af-B.

Maria,

Alb.

Maria.
Alb.
Maria.

Alb.

Maria.

Alb.
Maria.
Alb.

Maria.

Alb.

Maria.

Alb.

Maria.
Alb.
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*Pues por cso.
Si fuera yo esa persona...
Yo sé bien que no naci
para tan altos sefiores;
mas cuando me digan flores,
que me las digan a mi.
En sentido imaginario
sé que habla usté... por fortuna;
mas lo oye una, y cada una
tiene su alma en su armario.
iQué oigo! ;Lo dices formal?
¢(Esa estatua al fin podria
animarse?.. No creia...
Pues ha creido usté mal.
Es injusto su desden,
y en boca de usté me extrafia:
las bijas de la montafia
sabemos querer también,
"o lo dudo: he sido un loco
en juzgarte indiferente;
y una vez que tu alma siente...
Yo no be dicho eso tampoco.
Pues explicate, hija mia.
Cuando pensaba en su bella,
y usté mi mano... la de ella,
entre las suyas tenia,
entonces...
(Entonces, qué?
Yo también & su presion
sentiacierta emocion...
¢De veras?
iAy! No crea usté...
iPues!—;Tienes novio?
iBobada!
Eso piensa esté de mi?
Hija, & tu edad...
iGomo aqui
vive una tan atrasadal...
Sé franca: desde este dia
yo me encargo de tu suerte.
Pero...
Voy & protegerte.



miiua.
Ai.b.
Maria.
Aib.

Maria.
Alb.

Maria.
Alr.

Naria.
Aib.
Unavoz:

Maria.

\S

p\nilal 5y flué dira nji tia?
J)igu lo que quiera.

iAh!'.no.,,
Trahnjaré para'li-.
10 que Laura hizo por mi,
por sn imiigen Jo.haré jo.
Mil ideas en tropel m
cruzan ya en. mi pensamiento.
Dicen que tengo talento;”
pues que lo pruebe el pincel.
Con que no yaie ocultar
lo que al fin no es un oprobio.
Sé franca: si tienes novio,
¢por qué me lo bas de negar?
¢Piensas en alguno? Di.
Tal vez mi dicha se encierra...
(En alguno de esta tierra?
En alguno que esté aqui.
Pues si él te quiero en verdad,
y es bncno, punto redondo;
0s casais, y yo respondo
de vuestra felicidad.
Habla usté con tanto fuego...
Es que te quiero.
(Deatro.) (Maria?
Esa es la voz de mi tia:
me esta llamando: hasta luego.

(Vase P«"” I'o™1"'»'
ESCENA VIH. ,
ALBERTO.

Yo haré su fortuna, si;

cuando sepa su eleccion,

haré que compre el Barén .

los cuadros gne.tengo a(|ui.
(fiefitknao i sn rrcnle, se sienta poniéndose

jar)

dibu-
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ESCENA IX.

ALBERTO, el BARON y PASCUAL, que entran junto».

Barén, (a Pascual.) jCuando digo que es verdad!
Ella te ama, no lo dudes.
Pasc. ¢Maria?
Barén. Y tiene virtudes
gue haran tu felicidad
Pasc. Yo con cualisquiera apenco;
mas como al fin es mi prima...
Barén.  (Qué importa, si ella te estima?
Alb. (¢Seré el novio este mostrenco?)
Pasc. A usia, sefior Baron,
se lo habra icho Maria;
y dimpues de to.do, usia
bien puede tener razén.
Yo a veces la he sorprendié
con lagrimas en los ojos,
como si la diera enojos
algun pesar escondio.
Baron.  Pues si la has visto llorar,
es prueba de que Maria
te quiere.
Pasc. Y que no seria
la Gnica del lugar.
Sé que me tienen aprecio
mas de dos y mas de tres.
Alb. (Pues este muchacho es
feo, presumido y necio.)
Pasc.  Ella debe estar celosa
donde que sabe que quiero
a la hija del tabernero,
que se llama Sinforosa.
Baréon. (Y es mas guapa esa otra chica?

Pasc. iNo, sefior: si es vizca y romal

Barén. Y por qué la quieres?

Pasc. jiToma!
Yo la quiero porque esrica.

Alb. (No le conviene a Maria

un novio tan indigesto.)
Pasc. Digame usia: y & todo esto,



Haron.

Pasc.

Baron.

Pasc.

Baron.

Pasc.

Baron.

Pasc.

Baron.

Pasc.

Pasc.
Ai-r.
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¢cudl es la intincion de usia?
¢{No has manifestado empefio
de entrar al servicio mio?
Si, sefior: ese es mi pio,
esa es mi ambicién, mi suefio.
Pues & fuer do hombre de estado,
quiero personas de juicio; -
y nadie entra & mPservicio
sin saber yo que es casado.
Me caso con Sinforosa.
Es fea, y no me conviene.
Si que es fea; pero tiene
dinero, y esa es la cosa.
De dote el padre me pasa
cien ducaos en la boda.
Pues & mi no me acomoda
tener nna esfinge en casa.
En un palacio elegante
que fausto y riqueza indica,
no dice bien una chica
([ue tiene tan mal semblante.
Para entrar como doncella
y siendo td su marido.
Maria es mejor partido,
que al fin es joven y bella.
Eso es sacarme de quicio
cuando otro interés me guia.
0 io casas con Maria
6 no entras & mi servicio.
Usia me hace vacilar
entre el destino y el dote.
iVoto & Judas Iscariote!...
déjeme usia pensar...
(Pasando rapldaraetc.e y con disimulo al lado de Pas-
cual, en tanto que el Bar6n se ha alejado un poco.)
Césate con Sinforosa
y yo te daré mil reales.
¢Cincuenta duros?

Cabales.
Toma.
(nindole un bolsillo, que el otro examina rapida-
mente.)
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AtB. Esto ya es otra cosa.
Baron. Vaya, elige la que quieras.
Pasc. Mi dicha esa boda labra;

y cuando doy mi palabra...
Baron. jPues! (Como si no la dieras.)
Pasc.  Con la hija del tabernero

ya estan los pasos andaos

y me trae cien ;«caas.

Ademas, un caballero’

mLe pop ella se interesa

me da...
Alb. (Ap. &Pascual) Te encai'go el sigilo.
Pasc. Otros mil reales.
Alb. (Poniéndose i dibujar.) (Tranquilo

estoy ya con su promesa.)
Pasc, Mi prima es pobre, aunque es bella,

y YO por eso no estoy.
Baron. (Y el destino que te doy?
Pasc. Eso es de usia y no de ella.
Barun. (CoD misterio.)

Al negocio y mcno.s prosa.

Si me obedeces, seguros

puedes contar con cien duros.
Pasc. ;Ciento? Eso ya es otra cosa.
Baron. H&cia aqui viene Maria:

pidele su mano al punto.

;Te encargas tu del asunto?
Pasc. Si, sefior: descuide usia.

(Vase el Barén por )a izejuierda.)

ESCENA X.

ALBERTO, PASCUAL, .MARIA.

Alb. (A cualquiera se la doy

antes que & ese zampatortas.)
Pasc.  Maria, tengo que hablarle,

y es preciso que me oigas.
Maria. Bien.
Pasc. Pero no te abiclwrnes,

ni pongas la cara fosca.

Ya sabes que muchas veces
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te he visto llorar & solas.
No ignoro que soy la causa
del pesar que te devora,

y para darte el remedio

te pido mano de esposa.

Maria. iJesUs!

Alb. iCobmo! ;Pues no ibas
4 casarte con la oira?

No has recibido mil reales...

pasc. Le devuelvo & usted su bolsa: (Dandoseia.)
mi honradez antes que todo.

Alb. ¢(No amabas & Sinforosa?

Pasc. Yo solo quiero & Maria,

y la ofrezgo mi persona

con dos mil reales de dote,
contaos onza sobre onza,

y ademas un buen destino.

Alb. iMentira!

Pasc. iEsa si que es droga!
¢Conque mentira? El Bar6n
es quien me ofrece ambas cosas.
El rae da los dos mil reales,
el doble que usté, y me toma
& su servicio, cabal;

y me aconseja esta boda,

y yo quiero darle gusto,

y como ella es buena moza

y sé que me quiere... jpues!
me la llevo & la parroquia;

el cura nosecha el gancho, «
y aqui paz y dimpues gloria.

Maria. TOaeso estara muy bien,
salvo... que no me acomoda.

P asc. (',POI’ qué7

Maria. Porque no me gustas.
Pasc. Eso es lo de menos, tonta.
Maria. Y porque yo no te quiero.
Alb. (jBravo!)

Pasc. Tampoco me importa:

lo que yo quiero es casarme.
Maria Si? pues escoge otra novia.
Alb. Muy bien.



I
asc.

Alb.

Pasc.

Alb.

Paso

Mauiv.

i'asc.

Naiua.

Pasc.

MAnRIA.

Pasc.

Maria.

Pasc.

Alb.
Pasc.
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Yo digo que mal,
jPur vida de sania Mdnicu!
Ella no lieno el dercciio
(ie Imcenne esa inala obra
y quitarme de las »nanos
una J'nrinna lan.loga.
iPero si ella note quiere,
y tu terquedad lu .enojiv!
Porque usted la engaralusa»
y es que austed lo quiere...
jOigii!
¢Coémo, si nuoca me ba.visto?...
Ella tendrd mas memoria..
Cuando estiiba:usté eu el campo
sacando ayer esa”cosas
que llaman/mi>to-Ermvyifls,
ella le miraba.absorta
Se agazap6 tras un arbol,>
iMentira.
Junlo.4 la noria-
Y le echaba unos o]azos.,.j;.
Son mentiras qge™ tu forjas.
iMentiras son!... jQue si quieres!
misté cdmo se ahiohorna,
No bacia mas que llegar,
cuando me viste.
Esa ,es bola.
Y mientras tanto sus.vacas,
viéndose en el campo solas,
sin que olla lo reparase
iban tomando la posta.
Es mentira.
Abi estan ellas
que lo fnieniar. Ahora
me voy al lugar, y 4 todos ' -
les voya contar la iiisloria .
;Te atreveras?
No»que no.
;Quién va a tajiannoMa boca?



Alb.

Pasc.

Maku.

Pasc.

Maria.

Abb.
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MUSICA.

Si esto se sabe
por el logar,
buena paliza
te costara.
Si esto se sabe
por el lugar,
ella es tan solo
quien perdera.
Poco.me importa
que este animal
cuente mentiras
por el lugar.
(Pese & su lengua,
nadie creera ,
que este mancebo
es mi galan.)
Todo el mundo
va & saber
que me tratas
con desden.
Mas la causa
yo diré,
y hoy la fabula del pueblo
sin remedio vas & ser.
Culpa tuya
siempre fué
si te trato
con desden.
Tu codicia
bien se vé,
y hoy la fabula del pueblo
por tu causa voy & ser.
Tu codicia
bien se vé,
y €S muy justo
su desdAi.
Pero tiembla
si esta vez

.qu'e es la fabula del pueblo



Maria.
Pasc.
Alb.
Pasc.

Maria.
Alb.
Maria.
Alb.
Maiua.

Alb.

Maria.

Alr.
Maria.
Alb.

Maria.

Alb.
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por tu causa, llego a ver.
iMala intencion!
Mevengaré.
No lo diras.
Si lo diré.
(Véase corriendo por el foro.)

ESCENA XI.
MARIA, ALBERTO.
HABLADO.

iAy, Dios mi6!
Tranquilizate.
Puede usté suponer cosas...
¢Yo? Ninguna... te lo juro.
Es preciso ser muy tonta
para dar el corazén
sin ninguna ceremonia
& quien dice: «yo te amo»
cuando estd pensando en otra.
En otra que ya no existe.
Pero que era muy hermosa.
;Y usted la queria mucho?
iMas que a mi existencia!
jHola!
Yo la adoraba en silencio,
sin que jamas de mi boca
una palabra indiscreta
comprometiera su honra.
Nunca me hubiera atrevido
& dirigirle una sola
frase de amor...
Mientras tanto
que a mi...
k ti ya es otra cosa.
Y es que como veo en ti
suimagen encantadora...
Dos afectos guarda el alma
como reliquia preciosa:



Makia.

Alb.
Maria.

Alb.

Maria.

Alb.
Maiua.
Alb.

Maria.

Alb.

Maria.

Alb.

Maria.

Alb.

Maria.

Alb.

el amor para ia una,
la amistad para la otra.
Yo me consagro U lu dicha,
y en cuanto arregle tu boda...
¢Mi boda? Nunca: lie resuello
no casarme.
e (Y por qué, tonta?
Tal vez para obrar asi
tendré razones de sobra.
Pues vivirds a mi lado
como hermana carifiosa,
y yo en labrar tu fortuna
cifraré mi dicha toda.
i./Ay! Que es juego peligroso
y nada con él se logra.
Usté puede Ogurarse
que soy la que siempre adora...
y equivocarnos...

¢Qué dices?
Quién sabe si ya & estas horas ..
¢De veras? Habla.

Si es cierto
que usté me aprecia, una cosa
voy & pedirle, un favor,
¢(Cual?

¢Pero usté me lo otorga?
Habla... cualquiera que sea,
concedido.
Es cosa corta.
Marebese usté de esta,tierra:
deje & la humilde pastora
vivir, ya que no feiw,
tranquila en su pobre choza.,
¢Renunciar a ti? Jamas.
Tal sacriiicio...
(Suplicante.) En iiienioria
de la que amaba.
Pues bien,
msi tu crueldad se goza
en mi dolor, partiré,,
y el cielo te haga dichosa-
Al menos, ya que me aleje



sintiendo pena li>n honda,

dame un abruzo...

(Maria se hace atras instintivainente: después se acer-
ca como mar.ireslandosc rcsignada.)

de hermano.
Y adi6s.
Maria.  (Abrazandole)) Puru siempre.
Alb. /Lloras?
ESCENA XII.

DICHOS, PASCUAL por el fondo y el BARON “por 1™ izquierda; en
el momento do presentarse PASCUAL y hacer su primera excla-
macion, MARIA huye répidamente por la izq,uicrda.

Pasc. iCarambal... En brazos ajéfios
liallo & mi consorte cara,
j.«sefior Baron!

Baron. ;Quién repara
en abrazo mas 6 menos?

Pasc. Esa es prueba peligrosa,

y hace que me vuelva atrés.
Barén. Calla y te daré algo' mas.
Pasc. Entonces, ya es otra cosa;
Baron, (a Alberto) Amigo, las ocasiones
se deben aprovechar.
Supongo que & su pesar...
Alb. Nada de suposiciones.
Este ha sido, entre los dos,
abrazo de despedida.
Proxima ya rrii partida,
le daba el Gltimo adiés.
Baron. (A riscual con inloncion.)
Mediando esa circunstancia...
Pasc. Justo: la cesa es distinta.
Barsén. ¢Se marcha usted de la quinta?
Alb. Me voy por de pronto & Francia.
Barsn. Perdone usted: hay un trato,
que antes es fuerza cumplir.
Usted no puede partir
sin dejar hecho el retrato.
Son los momentos mejores,

1



Alb.

Bauon.

Pasc.

Bakon.

Bakon.

Alb.
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y perdienJo esta ocasion,..
Necesito ir al mesén

por mi caja de colores.

Al momento ir4 Pascual.
Con diez minutos rae sobra.
(Vése corriendo por el fondo.)

ESCiIiNA xm .
ALZERTO, el BARON.

Vamos & poner por obra
una idea original.
Merced & la chica esa
habra un retrato perfecto,
si le damos el aspecto
de verdadera condesa.
Lo que falta, & mi entender,
y va & hacerse de orden mia,
es que le den & Maria
un traje de mi mujer.
Con sus prendidos mejores
y adornos va usted & verla;'
y ademas voy yo a traerla
una guirnalda de flores.
Hasta luego

Hay que advertir
gue una vez hecho el retrato
guedo libre...

Ese es el trato.

Y puedo entonces partir.
(Vése el Bardén porel fondo.)

ESCEiSA XIV.
ALBERTO.
Si, cumpliré la promesa
gue me ha exigido Maria,

llevando en el alma mia
su noble imagen impresa.



rausicA.

Dulce imiigen seductora

de la hermosa & quien amé,
ta en el alma ves ahora
renacer la antigua fé.

De esta amarga despedida
templa el aspero rigor.

Sé la antorcha de mi vida,
sé la estrella de mi amor.
Bella imagen adorada,

que por siempre guardo aqni,
.hoy €) alma enamorada
dulce balsamo halla en ti.
H|| tormento de la ausencia
tu memoria templa ya.
Mientras dure mi existencia
tu memoria existira.

HABLADO.

Doquiera que mi destino

me lleve en su giro yario,

daré, como en un santuario,

culto & su rostro divino.

(Aliarec8 Maria, ricay elcpaiilemeiite vMtida.)

IiISCIINA XV.
Ai.BEmo, ManiA.

Alb. ;Qué estoy viendo? ;Sera cierto?...
« Me engafia mi fanlasia...
¢Es Laura?...'Eres ta, .Maria®
Maria. No es Laura, sefior Alberto.
Asi me han heclio vestir,
porque el Barén lo ha dispuesto.
En hora buena; mas esto
;qué es lo que quiere decir?
Atk, De ese tu bollo semblante



Maria.

Aib.

Maria.

Alr.

Maria.

Alb.

Maria.

Maria.

Alb.

Maria.

Alb.
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me jiide un retrato fiel.
iDarle tu imageii a éJ!...
No tengo valor bastante.
De tu rostro el di\ce encanto
gozaria & mi.pesar...-
Yo no le puedo dejar
un bien que codicio tanto. -
En vano exige de mi
gue acceda & tan vivo empefio.
Tomaré un leve disefio,
(Sacando.pl lapiz.)
pero ha de ser para mi.
Jur6 usté marcharse...
Y huyo
de tu presencia, bien mio;
pero por lo.mismo ansio
llevarme un recuerdo tuyo.
Bien... acabe usté...
Ya que hoy
me alejo de tu presencia, «
mientras dure ini existencia...
(Con ardor. Movimiento de impaciencia de Maria.)
No le impacientes: ya voy.
(Maria se coloca medioocnlta por el sUton: enlo gae
si”ue de «scenajueg'a la musica en ligneras raelodias
4 breves intervalos.)
Detrés del sillon no estés.
Bien.
Ponte enfrente de mi.

Vamos, ;estoy bien asi?
(Apoyandose con cierto abandono sobre ol sillén.)
(Contempléndola con arrobamiento.)
(jDios mid! 'jQué hermosa es!)
¢(No empieza?

Fué distraccion:

al momento.

* Acabe usté*.
Me canso de estar en pié.
Pues siéntate en el sillon.
(Se pone & dibujar.)
Mirame asi... frente a frente...
(jAy! jen mi su vista clava!-..



Yo sufro...)
Maria. Esto no se acuita.
Alb. Dos minutos solamente.
Vuelve tu rostro gentil ¥/
hacia alli. .(Sefialando & un cosUdo.)-;
Maria. . (jCosa mas raral,)

Vamos, ¢he,decstar de-cara , ,
() me pongo de perfil?
Alh. Levantate y yo veré...
Maria.  Asi ei tiempo mulguslamos.
Alb. Paes.siéiitate.
Maria. (En qué quedamos?
;Me siento 6 me estoy en pié? '
Aib. Tus ojos, que dan enojos,
sobre mi un instante Ujai
(Ella jeniiia y él desvanecido nuevamenle exclama.)
jAy Dios!;,-No memires, hija.
Maria.  (Cémo lié de poner los ojos”?
No séde cuantas maneras
me los hizo ya tener.
Ai.ii. Aguarda.—;Sabes leer?
(Maria hace upa snfial neg‘aliva.)
Pnes haz como si leyer”.
Toma.
(Le da el periédico: Maria empieza, & .rscorrorlo ma*
quinalnieute: despiies so lijaj en 8l1 conleiiido; leuza
una excl .macioii y cae desvanecida sobre el sillon.
Tono oslo debo ser coiivanieiiloinenle graduado.) .
Maria. iQué miro! jAy ile- mil- (se desmaya.)
Aiit. Susitiros tu pecho exiiala?
(Qué es oslo?... So pone mala...
{Arrodilliodnse ante ella.)
iOhl... iMarial.. Vuelve en ti!...

KSGIINA XVI.

Dienos, PASCUAL, por el rindo, y el BARON, gne trae una
guirnalda en la mano.

Pasc. Ya vuelvo;.. jAmia! Esta de hinojos

inte ella
Barén., . (AcercAndose con preranrion.)



Pasc.

Baron.

Pasc.

Alb.

Baron.

Pasc.

Ai.B.

Baron.

Alb.

Baron.
Maria.

Alr.

Maria.

Alb.

Baron.

Maria.

¢Quieres callar?

¢Como se podra negar

lo que estan viendo mis 0jos?...
Me caso con Sinlbrorosa,

que no me pondra en apuros.
Afadiré veinte duros.
;Veinte? Eso ya es otra cosa.
iSocorro!... Se desmayo...
(viendo & la derecha )

(A Pascual.-)

Un vascf de agua al momento.
(Viéndole indeciso.}

;Qué esperas? jAnda, jumento!
(sjuplicanle.)

iQue no queden solos, no!

ESCENA XVII.
El BARON, ALBBRTO, MARIA, desmayada.

¢(Maria?... jMi dulce amigal...

(Acercandose & sostenerla.)

A versi asi... entre los dos...

iYa vuelve!... (El deber me obliga

& darle mi altimo adiés.)

¢Qué ha sido eso?

(Recobrandose poco i poco.) jLa fatiga!...
(Temi que se hubiera muerto.)

Parto... jAdios, adios, Marial...

Ya no es necesario, Alberto. (Levantandoss.)
¢Qué es lo que oigo? ;Sera cierto?

¢0 es que suefia el alma mia?

Por fortuna et susto lia sido

cuestion de solo un instante;

y con su nuevo vestido

lleva el talle mas erguido

(Maria toma efectivamente un andar msjestnoso y
digno, manifestando en sus maneras las de Una perso-
na elegante y distinguida.)

y mas alegre el semblante.

¢Qué tal, ilustre sefiora? (Con énfasis,)

Muy bien, ilustre Baron. (Con naturalidad.)



Baron. lisia usted encantadora.
;Qué se dice en el salon?
Maria.  Grandes nuevas liay ahora.
Hoy la Corte se einhelesa
con la historia peregrina
de cierta noble condesa...
Baron. (Quién juega en la liisloria esa?
Maria. La de Olmos es.la heroina.
Alu. ;La de Olmos? (No sé (jiié siento...)
Baron. ¢V s muy gracioso el invento?
Maria. Si N0 miente mi memoria,
oigan ustedes la ihsloriu.
Aib. (,Qué ansiedad!)
Maria . Y va de cuento.
Huhieiido ella recibido
mal trato de su marido,
se ila por cosa muy cierta,
e en este valle escondido
vivié, pasando por muerta.
Rajo ej nombre de Maria,
con su nodriza vivia,
fjue es una honrada mujer;
y por ganar que comer
frutas y queso vendia.
*Nunca la humilde pastora
descubriera la verdad,
si la parca destructora (sefialando ul periédico.)
no la devolviese ahora
su vida... y su libertad.
(Tendiendo una mano & Albarlo.
Baron. jPerddn, querida condesa!
Maria. Bien, primo, estas perdonado;
mas otra vez ten cuidado,
0 sabra la baronesa...
Baron. iPor Dios!...
(Arrodillandose por on lado y tomandole la mano.)
Aib. (idem por el olro.) Y Cu, dueiiO Ulliado...
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escena ULTIMA.

nrenos,
Eos otros
iilaao e

pascual con nn vaso de a”ua, "‘ue dejo caer al ver &
de rodillas delante'de Maria, teniendo‘iada uno una
ella: estos se levantan & la primera exclamacion de Pa»,
cual. -
[P
Pasc. jciiracole:s! Qnion diria..:"* *'
Va son dos... iBj?to va raaid!"
Con que si escojo & Maria
por mujer, dimpties.. Usia (ai Barén)
Apiensu liacerme otro regalo?
Baron.  porpuena ¢ por mala estrella,
renuncia a tu esposa bella:
se desbarato el negocio.
Pasc.  ;Por quo?
Baron. (Sefialando & Alberto.) Porque hay OtrO SOCio,
que va a Casarse con ella.
Pasc. Pues si otra ha de ser thi esposa
y cargo con Sinforosa,
;qué va & darme usia?-

Baron. JY0?
Nada...

Pasc. (Yeldote?...

Baron. Volé!

Alb. Toma. (Dandole et bolsillo de antes.”)

Pasc. Esto ya es otra cosa.

Alb. ¢Conque no suefio, Marfa?

(T4 eres mi bella pastora?
Maria. Yo..sii m ,
Alb. ha que el alma adora.
;Y th también la que un dia
lué mi noble protectora?
Maria.  Cabal; y entre ambas mujeres,
sepamos, ;& quién prciieres?
(A Maria?
Alb. , iVive Dios!
A ti.
Maria. iQué ambicioso eres!
Habra que darte las dos.
Baron. vg doy mi volo formal
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y ese vuestro enluce apruebo...
[K Alberto.) Vaya, no sale usted mal.
Alb. iYo locreo! Asi rae llevo
retrato y original...

IVJUSICA-

Ma r u jAlb. Libre respira la prisionera,
libre de! lazo que 14 oprimid.
Yo te consagro mi vida entera:
premio en la dicha mi amor hallé.

Barén, y Paso. Libre respira la prisionera,
libre del lazo que la oprimié6.
Ambos se quieren con fé sincera:
premio en la dicha su amor hallé.

FIN DE LA ZARZUELA.

Larepresmlacwn de esta hu sid™ ™
torimda por la cemiira en 27 de mayo de IH62.

NOTA. En los teatros de provincia donde no haya
comnafiia de zarzuela, puede representarse esta obra

rémi comedia, sin mas alteracion
entero todos los cantables, menos el de ia escena MV,

gue se podra decir declamado.
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Marta y Marla.
Uadriden [SIS. .
Madrid & vista de péjaro.

Negror%/ Blanco. ;
Ninguno se entiende, 6 un hom-
bro timido.

Nobleza contra nobleza.

No ea todo orolo que relace.

Olimpia.

Proposito de enmienda.

Pescar ario revuelto.

Por ella I){,Por 0L

Para horlifas las de honor, 6 el
desagravio del Cid.

Por Ia puerta del jardin.
Poderoso caballero es . Dinero.

Pecados veniales.

iQue convido al Coronell...
Quien mucho abarca.

iQuo suerte la miai

iQuion es el autor?

Angélicay Medoro.
Armas de buena ley.
A cual mas feo.

Clavevino la Gitana.
Cupido y Marte.
CéfiroyFlora.

D. Sisenando,
Doha Mariquita,

Don Crisanto, 6 el Alcalde pro-
veedor.

El Rachlller.

El doctrino. i

El ensayo de una 6pera.

El caleSero y la maja.

El perro del’borlelano.

En Ceuta y en Marruecos.
Ellcon en’la ratonera.

El Gltimo mono.

Enredos de carnaval.

El delirio (drama Hflco.
El Postilion do la Rioja {Mtuka)
El Vizconde de l.etorieres.

iQuién es el padrei

Rebeca, .
nivel y amigo.

Bu imégen.
Se salvo el honor.

de Madi-td.)
Suchos de amor y ambilclou.
Sin pruebaplena. K
Sobresaltos de un marido.

Tales padres, talesbijos.
Traidor, inconfesu y martir.
Trabajar por cuenta ajena.
Todos unos.

Dn amor. 6 la mo?a. .

Dns conjuracion femenina.
Un démine comao hay pocos.
un ﬁnlrllto en calzas prietas.
Un huésped del otro mundo.
Unavenganza leal. L
lina coincidencia aHabélica.
Una noche en blanco.

ZARZUELAS.

El mundo & escape.
El capitan espatol.
El corneta. |

El hombre feliz.

£1 caballo blanco.

Harryel Diablo.

JuanEanas. [Musica.]
Jacinto.

La litera del Oidor.
La Poct]e de animas. ,
La familia nerviosa, 6 el suegro
Lg%%lgé?'de Jnaolta.lZ1/Uiico.j
Los dos fiamantes.
Ea m?dlstfl.
a colegiala.
Los con”iradores.
La espada de Bernardo.,
1a hija de la Providencia.
La roca negra.
La estatua encantada. _ .
Los jardines del Buen Retiro.
Loco de amor yen la corte.
Le venta encantada.

Dno de tantos.

Un marido en suerte,
Uno leccion reservada.
Un marido sustituto,
Una equivocacion.

Un retrato aquemaropa
|UnTI%eI’I0|

Un lobo y una raposa.
Una renta vitalicia.
Una llave y un sombrero.
Una mentira inocente.
Una mujer misteriosa.
Una leccion de corte.

na falta.

Un pajey un caballero.
unsjynnno.
Una | grlmaa/ nn beso.

> e mundo.
Una mujer de historia.
Una herencia completa.
Un hombre fino. .
Una poetisay su marido.

Ver yno ver.

Zamarrilla.6 los bandidos de la
Serrania de Ronda.

La loca de amor, 6 las prisiones
dcEdlmburgo. |
Lalardincra_ iMusica],

La tomo de Tetuan.

La cruz del Valle.

La ernz de los Humeros.

La Pastora de la Alcarrlc

Kateo y Hatea.
Moreto. (Siusica.]

Nadie se mucre hasta que Dios
ujere. .
l\ﬁadlleetoqne ala Reina.

Pedro T Catallne.
Por sorpresa.

Tal paramal.

Un primo. i

Una guerra de lamilla.
Un cocinero.

Un sobrino.

Un rival dcl otro mundo.

La Direccion de E1 Teatbo se halla establecida en Madrid, calle del Pez, ném. 40,

cuarto segundo de la izquierda.



PUNTOS DE VENTA.

JVUIUD: liibrem deCaesta, calle de Carretas, nim. 9.

Allcante
Almeria.

Cartagena.......
Castellon..

Ciudad-Real—
Ciudad-Rodrigo.

Corufia.
Cuenca.
Eciia.
Perrol....

Figueras..
Gerona.

Lérida..
Logrofio.

PUOVINCIAS.

., Perez.

Marti.

Almenara.

ibarra.

Al/arez.

Lopez.

Ordofiez.

Sucesor de Mayol.

Gerda.

Coroii.

Astay.

Hervias.

Valiente.

Verdugo Morillas
y compafiia.

Mufioz Garcia.

Perales.

Molina.

Arellano.

Tejeda.

Lozano.

Lago.

Manana.

Giuli.

Talonera.

Boscli.

Dorca.

Crespoy Cruz.

Zamora.

Ofiana.

Cliarlain y Fernz.

Quintana.

Osorno.

Guillen.

José Mestre.

Idalgo.

Alvarez.

Viuda de Mifion.

Sol.

Verdejo.

Gomez.

Maturo..
Murcia

Palencia ..
Palma..
Pamplona...
Pontevedra....
Pto. de Sta. Marla

Salamanca
San Fernando

Sanlicar........
Sta. C.de Tenerife
Santander
Santiago .
San Sebastlan

Segorbe......
Segovia
Sevilla..

ig
Villan.* yGeItru

Vitoria..

Cabeza.

Viuda de Pujol.
Viiient.
Taboadela.
Moya.

Clavel.
Hered.deAndrion.
Robles.
Berruezo.
Montero.
Martinez.
Gutierrez é hijos,
Gclabert.
Barrena.
VereayVila.
Valderratna.
Prius.
Gutierrez.
Huebra.
Martinez.
Esper.

Power.
Hernandez.
Escribano.
Garralda.
Mengol,
Salcedo.
Alvarez y Comp.
Rioja.

Castro.

Font.
Baquedano.
Hernandez.
Tejedor.
Mariana y Sanz.
H. de Rodriguez.
Fernandez Dios.
Creus.

Illana.

Bengoa.

Fuertes.

Lac.



